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Introducao

DEIXA O MEU GUNGA PASSAR

Devagarim
Devagarim
E, no Rosirio eu vou, oié
Devagarim
Devagarim
E, no Rosirio eu vou, oid
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AFROGRAFIAS DA MEMORIA

—_— —

canto e a danca®. E é pela epifania da linguagem e na linguagem que
o ser se toma imanente. Se a realidade as vezes se vela, por um
processo numinoso de ocultagio, € a forga da palavra, como alethéa,
apari¢io, nio-esquecimento, que propicia o fulgor da revelacio e da
desvelacio, fundadora da arkhé e da axé, do logos, enfim. Nesse
processo mediado por Mnemosyne, a Memoria, e por Lesmosyne, o
Esquecimento, o narrar, contado e cantado, € a energia e o félego
que presentificam o sujeito, por forga de sua nomeagio, mantendo
“a coisa nomeada no reino do ser, na luz da presenga”, ja que “o
nio-nomeado pertence ao reino do oblivio e do nao-ser™

Nos Congados, a palavra, como hadlito, condensa o legado ances-
tral, seu poder inaugural, e o movimento prospectivo da transcriacio,
encenado no ato da transmissdo. O evento narrado dramatiza o sujeito
num percurso curvilineo, presenca crivada de auséncia, meméria res-
valada de esquecimento, trangas aneladas na prépria enunciacio do
narrado. Assim, na oralitura dos Reinados negros, a memaria, insinu-
ante, se envieza nas falas, se esvazia e se preenche de sentido, como
um lugar numinoso, pletora de significantes, do qual também indaga-
mos: “Afinal, o que fica das pegadas no chio da meméria? Fica o que
significa, pode-se pensar. Ou talvez o contririo: o que significa passa
a ficar"”

Os congadeiros do Jatoba emprestaram-me suas palavras e sua me-
moria e com elas escreveu-se este livro, constituido por muitas falas e
timbres e pelas migracoes das vozes narrativas. Em reveréncia as coroas,
tambores, bandeiras, bastdes, tamboris e 40 rosirio de contas negras do
Reinado, satudo a todos os congadeiros e peco licenca para contar um
pouco da histéria dos Reinos negros e da Irmandade de Nossa Senhora
do Rosirio, do Jatobd, saravando Zambi, ser supremo, e Undamba Beré
Ber€, a mae do Rosirio, rainha da terra e senhora do mar:

E um novo dia

E um novo dia

Deixﬂ 0 d.u dﬂfﬂl‘

Pego licenga

Com licenga

Deixa 0 meu gunga passar, oi

Cantico do Mogambigue

6. Jdem, p. 30, Funclo das Musas, em Hesiodo, Teogonia, p- 21
7 Castello Branco, 4 m*‘“*ﬁnﬂopp p. 11

1.

A ORALITURA DA MEMORIA

Queim Deus
Quetra Deus

O, povo do mar
Queita Deus
Queim Dous

E hora de navegar

Chwitco do Comgo
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CANTARES

f o canto da sercid
E os seus prantos muilo mats
Naquele mar profundo

Adeus minas gerais

cintico do Congo € do Mogambigue
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Capitho Matias da Mata. Outubro 1995
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AFROGRAFIAS RITUAIS

O chora serr‘abaixo
O chora serr'abaixo
O chora serrabaixo
Ingomi de crioulo
Chora serr'abaixo

O mi choringomi
O mi choringomi
O mi choraingomd
Gunga de mamie
Mi choringomd

Clintico do Mogambigue




































Conclusao

SE A MORTE NAO ME MATAR,

TAMBORIM

Adeus, adeus

Nio chora ndo

Para o ano eu voltarei
Pra cumprir nova funcgio

Cdntico do Mogambique

Embelezd
Embelezé
O Rosario de Maria
Embelezd

Cdntico do Congo
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Imagens

Canta e danga
Crioulo
Canta e danga
Crioulo

Que a for¢a vem de Zambi

Cantico do Mogambique



1996 — Patangome. (Fots
wnmdnio Cultural. Secretana Municipal

de Walber Braga. Arquivo do Departamento de M
de Cultura de Belo Honzonte )

mona ¢ P

Eustiquio Neves. Arquivo de

1996 — Gungas. (Foto de Walber Bra ivi ;
ga. Arquivo do Departamento de Memoria 1995 = Dan g
: S cante do Congo masculino. (Foto de
¢ Patrimdnio Cultural. Secretaria Municipal de Cultura de Belo Horizonte) Leda Maria Martins.) 2
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1995~ 1. Irdacema Pe
reira Moreira, rainha pery
pétua Foto de By
Neves. Arguivo Lecda Ma

ma Martins

1995 - D. Leonor Pereira
Galdino, rainha conga, e D. Alzira
Germana Martins, rainha de NS
das Mercés. (Foto de Leda Maria
Martins.)

1951 = Da esquerda para a
direita: §r. José Basil da Silva, Sr.
José dos Anjos Perreira, Sr. Clau-
dionor Venincio, Sr. Manuel
Ferreira, Sr. Virgolino Motta. (Ar-

quivo de D. Julieta Barbosa
André )




1991 - Cap Antdnio Velozo
{(Foto de Leda Maria Mart

1938 — A Irmandade de Nossa Senhor do Rosénio. (Arquivo de D. Julieta Barbo-

sa André )

- -~

1944 — Capela de Santo An-
tdnio, no Jatobd. Da esquerda
para 2 direita: capitdo Florentino,
Sr. Antnio Mogiano, D. Jovita
(rainha do ano), Sr. José Basil de
Freitas (rei congo), Sr. Juscelino
Rodrigues (rei do ano), Sr. Jodo
Sabino, capitio José Félix. (Ar-
quivo de D. Julieta Barbosa
André))

(Arquivo de Getdlio Ferreira Mota.)
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1995 — Criangas e jovens o Mogambique. (Foto de Eustiquio Neves, Arqguivo

1995 ~ Juseé Expedito cla Luz Ferreira, capitio *Preta”. (Foto de Frederico .
I L F ( co Gualberto de Leda Maria Martins.)

de Souza. Arquivo de Leda Maria Martins )

. 1991 - Capitio Alceu Valério de
m € criangas do reino, (Foto de Leda
1995 ~ Descanso dos coroados. (Foto de Leda Maria Martins,) o




1008 _ Cheo
A 4742 Chegada a0 terreiro da Capela de N. S, d
v c SR UC IV 1 Kosano. (Fot
sualberto de Souza Arcuuivo de Leda Maria M 4o Kosa (Foto de Frederico 1995 M. 1
! eda Maria Martins 95 — Majestades. (Foto de Fredenco Gu
alberto de Souza. A /
Maria Martuns.) R i

1994 ~ Guay
Guarda do Mogambique. (Foto de Leda Maria Martins.)



1995 B o
i Canas, (Foto de Frederico Gualbeno de Souza. Arquivo de Leda Mana

1995 ~ Congo feminino. Ao ¢entro a capiti Edith, mestre do Congo feminino
(Foto de Frederico Gualberto de Souza. Arquivo de Leda Maria Marting.)
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1995 = 5r. José Apalindrio Cardoso, mestre do Congo musculing; St Jolo | OpEs
capitdo-mor. (Foto de Eustiquio Neves. Arquivo de Leda Maria Martins )

1996 ~ Bandeira dle Guia da M

Departaniento de Meméria e Patrimonio Cultural, Secretaria Municipal de Cultura de

ogambique. (Foto de Walber Braga. Arquive do

1995 ~ ). Leanor Pereir Galdino, rainha conga, Sr, José dos Anjos Filho, rel
congo, (Foto de Bustdquio Neves. Arquivo de Leda Maria Martins.)
























As vias pelas quais o negro foi imprimindo o seu ethos na vida cultural
brasileira nao sao, sem divida, em sua parte principal e talvez mais
significativa, as que cruzavam os espagos sociais onde se celebravam os
grandes fastos da cultura lusc-ocidental e em que se consagravam os valores
hierarquicos de seu codigo alto. Nem os retratos oficiais, nem as academias
culteranas, nem os rapsodos de plantao, nem os esciibas caligraficos
guardaram registros dos roteiros pelos quais este ouro da expressao e da
vivéncia do povo afro, garimpado na escravidao e na alienacao, transitou
dos minas, por exemplo, para as minas. Discriminadc, marginalizado, ficou
obliterado no anonimato das senzalas, dos quilombos e dos reinados do
Rosario. E € justamente ai que Leda Martins foi busca-lo para trazer a luz,
em Afrografias da Memoria, seu trans-seminante e transiumbrante legado que,
indeclinavel, continua pulsante nas formas mais intrinsecas do feitio deste
Brasil de tantos Brasis.

Reprojetando e reconfigurando no universo textual do livro a textnalidade
oral afro-brasileira, focalizada nos Reinos Negros e nas congadas das Minas
Gerais, a escritora recupera as grafias da oralitura em transcriagdes das
inscrigoes agrafas preservadas pelos congadeiros, em scus ritos e
celebragdes. Para este reescrever, que é uma leitura de entreyu e vigilia, se,
de um lado, num primeiro passo, deixa-se possuir pelas vozes dc sortilégio e
da exaltagao animica, de outro, e com inteira deliberacio, distancia-se do
encantamento, assumindo o lugar epistemologico de sua condicio autoral
que grava sapientemente, no tracejado dos caracteres, 0s ec 5 reverberados
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pelas estrias da memoria no transcrito da rememora: a0.

J. Guinsburg
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